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An Geall (leLiam Mac Uistin)

Nuair athug si cuireadh ar aischun a
harasain do, ghlac séleis go fonnmhar.

D’fhag se dan ag a chompanaigh, lig air
nér thug sé a sméideadh isa gcuid réiteas
graosta faoi deara, agusthreoraigh amach
i go dti an ait inaraibh an Porsche

pair cedilte aige.

Bhi a harasan suitei dteach ard maorgai
gceantar an-saibhir den chathair.

Bhi an troscan daor agusrachfa go béal na
mbr ég sna cairpéid dhoimhne.

‘Suigh, a thaisce, agus lig do scith,” aduirt
Ciaraleisdeglor binn iseal.

Shidil si anonn chuig cornchlar ar araibh
buidéil agus gloini ina seasamh i
ndldathchipi.

‘Cad adlfaidh ta?

‘Taim sach faoi lathair,” a d’fhreagair Colm.

‘Seafdid! Caithfidh ta deoch a dl ar do
chéad chuairt ar mo phaladsanseo,” aduirt
Ciaralegearrghaire.

‘Ullmhoidh mé pina colada duit.’

Chrom si ar bhuidéil a chroitheadh agus
ar dheochanna a mheascadh.

Ansin thug si gloine dé inaraibh |éacht ina
lui faoi mhionscath gréine.

‘Cuirfidh sin an ghruaig ag fasar do
bharraicini,” aduirt si.

Chuir si dluthdhiosca rémansach ar siul.

Dhamhsaigh si anonn chuige agus shuigh
si taobh leisar an tolg.

Chuimil si a grua go mall lena ghrua.

Thug Colm iarraidh ar a blus a oscailt ach
theip air greim a bhreith ar na cnaipi.

‘Ol siar ' aduirt Ciara de chogar
mealltach a chuir eiteoga ar a chroi.

Bhain sé stiimin as an deoch.

Bhi blas deas milisair.

D’dl séaraibh saghloine.

Thainig mearbhall air go tobann.

Mhothaigh sé éféin ag titim isteach i bpoll
domhain dor cha.
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An Geall (leLiam Mac Uistin)

Nuair athug si cuireadh ar aischun a
hérasain do, ghlac séleis go fonnmhar.

When sheinvited him back to her
apartment, he accepted eagerly.

a ant-arasan/ an aasan

the apartment / of the apartment

b. Thug mé cuireadh chun m’ araséin do.

| invited him to my apartment.

c. Thug ta cuireadh chun d' &rasain dé.

Y ou invited him to your apartment.

d. Thug sé cuireadh chun aarasain do.

He invited him to his apartment.

e. Thug si cuireadh chun a harasain do.

She invited him to her apartment.

f. Thug muid cuireadh chun & n-arasain do.

We invited him to our apartment.

g. Thug sibh cuireadh chun bhur n-arasain do.

Y ou invited him to your apartment.

h. Thug siad cuireadh chun a n-arasain do.

They invited him to their apartment.

D’fhég sé dan ag a chompanaigh, lig air
nér thug sé a sméideadh isa gcuid réiteas
graosta faoi deara, agusthreoraigh amach
i go dti an ait inaraibh an Porsche

péir cedilte aige.

He said goodbye to his companions,
pretended that hedidn’t notice their
winking and their vulgar speech, and
led her out to the place where he had
his Por sche parked.

a. Lig séair go raibh sé ina chodladh.

He pretended to be asleep.

b. Lig si uirthi nach raibh si sabhaile.

She pretended not to be at home.

c. Lig méorm gur ith mé an ceapaire.

| pretended that | ate the sandwich.

d. Lig mé orm n& chuala mé dada.

| pretended | didn’t hear anything.

e. Ar thug tu faoi deara €?

Did you notice it?

f. Thug. Thug me faoi deara é.

Yes. | noticed it.

g. Nar thug tu faoi deara €?

Didn’t you notice it?

h. Nior thug. Nior thug mé faoi dearaé.

No. | didn’'t noticeit.

i. an at ina bhfuil sé

the placein whichitis

j. an atinaraibh sé

the place in which it was

k. an ait inar fhag me é

the placein which | left it

Bhi a hdrasan suitei dteach ard maorga i
gceantar an-saibhir den chathair.

Her apartment waslocated in a high
stately housein avery rich area of the
city.

Bhi an troscan daor agusrachfa go béal na
mbr ég sna cairpéid dhoimhne.

Her furniture was expensive and you
would go to thetop of your shoesin
the deep car pets.

a. sachairpéad domhain

in the deep carpet

b. sna cairpéid dhoimhne

in the deep carpets

‘Suigh, athaisce, aguslig do scith,” a duirt
Ciaraleisdeglor binn iseal.

‘Sit, dear, and relax,” Ciara said to
him with a low sweet voice.

a. lig do scith

relax

b. lig mé mo scith

| relaxed
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An Geall (leLiam Mac Uistin)

Shiil si anonn chuig cornchlér ar araibh
buidéil agus gloini ina seasamh i
ndlathchipi.

Shewalked over to a sideboard where
bottles and glasses wer e standing in
serried ranks.

a an ait ar abhfuil sé

the place on whichitis

b. an dit ar araibh sé

the place on which it was

c.andtar ar fhdgméeé

the place on which | left it

‘Cad adlfaidh tu?

‘What will you drink?’

a. An olfaidh tu an bheoir?

Will you drink the beer?

b. Olfaidh. Olfaidh mé an bheoir.

Yes. I'll drink the beer.

c. Nach n-Olfaidh td an fion?

Won't you drink the wine?

d. Ni déIfaidh. Ni olfaidh mé an fion.

No. | will not drink the wine.

‘Taim sach faoi lathair,” a d’'fhreagair
Colm.

‘I'm full at present,” answered Colm.

a. Tasésach teinniu.

It's quite warm today.

‘Seaféid! Caithfidh ti deoch adl ar do
chéad chuairt ar mo phalas anseo,” aduirt
Ciaralegearrghaire.

‘Ridiculous! You havetodrink a
drink on your first visit to my palace
here,’ said Ciarawith a short laugh.

a. an chéad bhuachaill the first boy

b. an chéad chailin thefirst girl

c. an chéad duine the first person
d. an chéad sagart the first priest
e. an chéad tacsai the first taxi

f. an chéad uair thefirst time

g. an chéad uair eile

the next time

h. an chéad duine elle

the next person

‘Ullmhoidh mé pina colada duit.’

‘I’ll make a pifia colada for you.’

a. Ullmhaigh deoch dom, le do thail.

Make me adrink, please.

b. D’ ullmhaigh mé deoch duit.

| made you adrink.

c. Taim ag ullmha di duit.

I’m making adrink for you.

d. Ullmhaim deochanna duit.

| make drinks for you.

e. Ullmhoéidh mé deoch duit.

I’ [l make you a drink.

f. Ta deoch ullmhaithe agam duit.

| have made you a drink.

Chrom si ar bhuidéil a chroitheadh agus
ar dheochanna a mheascadh.

She began shaking bottles and mixing
drinks.

Ansin thug si gloinedo inaraibh léacht ina
lui faoi mhionscath gréine.

Then she gave a glassto him in which
therewasaliquid lying below a
miniatur e parasol.

a. scéth

shade, shadow

b. an fhearthainn / scéath fearthainne

rain/ umbrella

c. an ghrian / scath gréine

the sun / parasol
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An Geall (leLiam Mac Uistin)

‘Cuirfidh sin an ghruaig ag fasar do
bharraicini,” aduirt si.

‘That will set the hair growing on
your toes,’” she said.

Chuir si dluthdhiosca rémansach ar siul.

She started aromatic CD playing.

a an cearnin/ an caiséad / an dltthdhiosca

the record / the cassette / the CD

b. Cuir an tallifisedan ar sidl.

Turn on the television.

c. Taanteilifisean ar siul.

Thetelevisionison.

d. Cuir an telifisean as.

Turn off the television.

Dhamhsaigh si anonn chuige agus shuigh
si taobh leisar an tolg.

She danced over to him and she sat
next to him on the couch.

a. Dhamhsaigh si anonn chugam agus
shuigh si taobh liom ar an tolg.

She danced over to me and she sat
next to me on the couch.

b. Dhamhsaigh sé anonn chuici agus
shuigh setaobh |é ar an tolg.

He danced over to her and he sat next
to her on the couch.

Chuimil si a grua go mall lena ghrua.

Sherubbed her cheek slowly against
his cheek.

Thug Colm iarraidh ar a blis a oscailt ach
theip air greim a bhreith ar na cnaipi.

Colm tried to open her blouse, but he
failed to get a grip on the buttons.

a. Thug seiarraidh ar € a dhéanamh.

Hetried to do it.

b. Thug sé iarracht ar € a dhéanamh.

Hetried to do it.

c. Rinne sé iarracht é a dhéanamh.

Hetried to doit.

d. D’ érigh leis é a dhéanamh.

He succeeded in doing it.

e. Theip air é adhéanamh.

Hefailed to doit.

f. D’ érigh liom é a dhéanamh.

| succeeded in doing it.

g. Theip orm é a dhéanamh.

| failed to do it.

‘Ol siar é’ aduirt Ciarade chogar
mealltach a chuir eiteoga ar a chroi.

‘Drink it down,” said Ciarain an
enticing whisper that put wingson his
heart.

Bhain sé siimin as an deoch.

Hetook a sip from thedrink.

Bhi blas deas milisair.

It had a nice sweet taste.

D’dl séaraibh saghloine.

Hedrank what wasin the glass.

a. D’ith s¢ abhfaca sé.

He ate [all] what he saw.

b. Chualamé aduirt tu.

| heard [all] what you said.

c. Sin abhfuil.

That's[all] thereis.

Théinig mearbhall air go tobann.

He suddenly got dizzy.

a. Thainig tinneas cinn orm.

| got a headache.

b. Thainig tart mor air.

He got very thirsty.

Mhothaigh sé é féin ag titim isteach i bpall
domhain dorcha.

Hefelt himself fallinginto a deep
dark hole.
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